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INSTRUCTIONS / DIRECTIVES / INSTRUCCIONES

Transmitter / Emetteur / Transmisor

Warnings & Cautions / Avertissements et mises en garde /
Advertenci i

P
- Do notatempt o mofy s procuct neny way.

Power Switch Install Antenna ¥ Power Indicator
Emoin dAlimentati Installez lantenne Indicateur d'Ali
Indicador de Encendido Instale Antena Indicador de

‘thing, and hands.
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Transmitter Battery Installation / Installation des Piles d’ Emetteur / s
Instalacién de la Bateria de Tr i R R R
1. Remove battery cover. « e teniez de modifer cet apperell d'sucune manidre.
Retirez couvercle du compartiment de la pile. :
Quite la cubierta de baterfa.
2. Install 2 A batteries (not included).
Installez 2 piles AA (non comprises). o iy o
Instale 2 baterfas de la talla AA (no incluido). B redon o d by e o b
- Retirez loujours de lapparel les ples falbles ou plates,
3. Replace battery cover. “ -m&umwmrmmmmmmm&
Refermez le couvercle du compartiment de la pile. < LoE DR LR o AL
Substituya la cubierta de bateria. e bpreni ot
s,
EFX Battery Installation / Installation des piles d’ EFX/
Instalacion de la bateria de EFX
Jriis
e v P—

1. Remove battery cover.
Retirez couvercle du compartiment de la pile.
Quite la cubierta de bateria.

2. Install 4 AA batteries (not included) and replace
battery cover.
Installez 4 piles AA (non comprises) et refermez le
couvercle du compartiment de la pile.
Instale 4 baterfas de la talla A (no incluido) y
substituya la cublerta de baterfa.

Lights / Lumiéres / Luces
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NOTE: Remove protective film before applying any decals (Not included).
Retirez la pellicule protectrice avant d'appliquer tout autocollant (non compris).
Quite la pelicula protectora antes de aplicar las etiquetas (No incluida).
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